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Введение

     Наша жизнь невозможна без обращений. Общаясь, мы используем слова, называющие того, к кому обращаемся с речью, для того чтобы привлечь внимание собеседника или выразить свое отношение к нему. Знание обращений, их функций, умение применять обращения делает нашу речь богатой, выразительной. 
     Красоту русского языка, его многообразие мы начинаем понимать с детства. Этому во многом способствует знакомство с творчеством замечательного русского поэта и прозаика А.С.Пушкина, особенно с его удивительными сказками. С глубоким вниманием Пушкин стремился понять духовный облик русского народа, его дерзкую мечту о справедливой и счастливой жизни, веру в неминуемое возмездие за зло, поэтическую устремленность его фантазии.

     Цель моей работы:

1) обобщить теоретические сведения об обращениях и их функциях в русском языке;

2) на основе изученного теоретического материала определить, какую роль играют обращения в сказках А.С.Пушкина.

Задачи:

1) сравнить подход ученых-лингвистов к теме «Обращения и их функции в русском языке»;
2) проанализировать сказки А.С.Пушкина и выявить все случаи использования обращений;

3) обобщить проведенную работу, сделать выводы.

Об обращениях и их строении
     Точка зрения ученых-лингвистов на такое языковое явление как обращение во многом сходна. 

     В учебнике «Русский язык. Теория» под редакцией В.В.Бабайцевой дается такая формулировка обращения: обращение – слово или сочетание слов, называющее того, к кому или чему обращаются с речью.

     В книге «Современный русский язык» Розенталя Д.Э., Голуб И.Б., Теленковой М.А. формулировка звучит несколько иначе: «Обращением называется слово или сочетание слов, называющее лицо или предмет, к которому обращена речь».
     Ф.К.Гужба в пособии «Современный русский литературный язык» уточняет, что  «обращение – это знаменательное слово или словосочетание…»

     Е.С.Скобликова в учебном пособии «Современный русский язык. Синтаксис простого предложения» дает более развернутое определение: «Обращение – это существительное в именительном падеже, обозначающее лицо, изредка животное или даже неодушевленный предмет, к которому обращаются с речью».

     И сказал ей ласковое слово:
     «Бог с тобою, золотая рыбка!

     Твоего мне откупа не надо».  [1, с.703]
     А что же, милые друзья,

     Невеста красная моя

     Не пьет, не ест, не служит:
     О чем невеста тужит? [2.c.22]
     Постой, сударь, не кончен он… [2.c.23]
     Роль обращения обычно выполняет имя существительное в именительном падеже.

     Чем вы, гости, торг ведете

     И куда теперь плывете? [1.c.685]
     Будь же, князь, ты комаром.  [1.c. 686]
     Также обращение может выражаться субстантивированным прилагательным, причастием или числительным.

     Отец ей: «Милая моя,
     Откройся предо мною». [2.c.20]
     Обращение произносится с особой, звательной интонацией, после обращения нужно делать паузу.

     Князю лебедь отвечает:

     «Вот что, князь, тебя смущает?

     Не тужи, душа моя, 

     Это чудо знаю я». [1.c.693]
     «Царь ты наш! отец народа! –

     Возглашает воевода, -

     Государь! проснись! беда!» [1.c. 723]
  Обращением чаше всего бывает собственное имя

     (Ступай благополучно,

     Моя Наташа, под венец… [2.c.21]
     Балдушка, погоди ты морщить море,

     Оброк сполна ты получишь вскоре.

     Погоди, вышлю к тебе внука. [1.c. 677]
или название лица по родству

     Царь завыл: «Ох, дети, дети!

     Горе мне! Попались в сети

     Оба наших сокола!» [1.c.724]
     Глядь – а Балда братца гладит,

     Приговаривая: «Братец ты мой любимый...» [1.c. 678]
     Мать с иконой чудотворной

     Слезы льет и говорит:

     «Бог вас, дети наградит». [1.c.698]
 по полу

     Испугался старик, взмолился:

     «Что ты, баба, белены объелась?» [1.c.706]
по возрасту

     Отпусти ты, старче, меня в море,

     Дорогой за себя дам откуп. [1.c.703]
общественному положению, профессии, должности
     «Царь! – ответствует мудрец, -

     Разочтемся наконец». [1.c.725]
     Царь Салтан гостей сажает

     За свой стол и вопрошает:

     «Ой вы, гости-господа,

     Долго ль ездили? куда? [1.c.686]
     Говорит старик своей старухе:

     «Здравствуй, барыня сударыня дворянка!

     Чай, теперь твоя душенька довольна? [1.c.705]
     Функцию обращения иногда выполняют названия или клички животных, наименования предметов, понятий (обычно в поэтической речи, в случаях олицетворения).

     Треплет нежною рукою;

     - Что, Соколко, что с тобою?

     Ляг!» - и в комнату вошла… [1.c.716]
     Красоваться снова стала

     И с улыбкою сказала:

     «Здравствуй, зеркальце! Скажи

     Да всю правду доложи…» [1.c.714]
     Елисей, не унывая, 
     К ветру кинулся, взывая:

     «Ветер, ветер! Ты могуч,

     Ты гоняешь стаи туч…» [1.c.719]
     В древнерусском языке функцию обращения выполнял звательный падеж существительного.

     Приплыла к нему рыбка и спросила:

     «Чего тебе надобно, старче?» [1.c.704]
     Обращения бывают нераспространенные и распространенные. Последние включают в свой состав согласованные и несогласованные определения, приложения и даже придаточные предложения.

     Вылез бесенок: «Полно, мужичок,

     Вышлем тебе весь оброк…» [1.c.678]
     А Балда приговаривает с укоризной:

     «Не гонялся бы ты, поп, за дешевизной». [1.c.679]
     Вот он кричит: «Поди-ка сюда,

     Верный мой работник Балда» [1.c.676]
     Здравствуй, красная девица, -

     Говорит он, - будь царица 

     И роди богатыря

     Мне к исходу сентября. [1.c.680]
     Встречаются однородные обращения:

1) если они служат названиями разных лиц или предметов:

Князь Гвидон тогда вскочил,

Громогласно возопил: 

«Матушка моя родная!

Ты, княгиня молодая!

Посмотрите вы туда:

Едет батюшка сюда». [1.c.701]
2) если служат названием одного и того же лица или предмета:

     Полно, князь, душа моя,

     Не печалься; рада службу

     Оказать тебе я в дружбу. [1.c.688]
Типы предложений, осложненных обращениями
     Предложения, осложненные обращениями, часто бывают побудительными и вопросительными, так как в них лицо или предмет, названные обращением, побуждаются к действию или к ответу на вопрос.

     Вопросительные предложения – это предложения, которые заключают в себе вопрос о чем-либо неизвестном говорящему. Обращения в них обычно называют того, к кому адресован вопрос.

     Что, батька, так рано поднялся?

     Чего ты взыскался? [1.c.675]
     Осердилась пуще старуха,

     По щеке ударила мужа:

     «Как ты смеешь, мужик, спорить со мною,

     Со мною, дворянкой столбовою!»  [1.c.706]
     И взмолилась: «Жизнь моя!

     В чем, скажи, виновна я?» [1.c. 711]
     Побудительными называются предложения, выражающие волеизъявление, побуждение к действию. В побудительные предложения нередко включаются обращения для того, чтобы назвать адресата.

     Не губи меня, девица! [1.c.711]
     Но не тужи, твой сон не лих,

     Поверь, душа-девица! [2.c.24]
     Вы ж, голубушки-сестрицы, 

     Выбирайтесь из светлицы. [1.c.680]
Позиции обращений и пунктуация при них
     Обращение может занимать место в начале, середине и в конце предложения.

     Если обращение стоит в начале предложения, то оно отделяется запятой. Если же оно произносится с сильным чувством, после него ставится восклицательный знак. Частица о от обращения знаками препинания не отделяется.

     Медлить нечего: «Скорее!

     Люди, на конь! Эй, живее!» [1.c.723]
     Свет ты мой, - 

     Красно солнце отвечало, -

     Я царевны не видало… [1.c.718]
     К красну солнцу наконец
     Обратился молодец.

     «Свет наш солнышко! Ты ходишь

     Круглый год по небу…» [1.c.718]
     Если обращение стоит в середине предложения, то оно выделяется с обеих сторон запятыми.
     Добрый путь вам, господа,

     По морю по Окияну

     К славному царю Салтану;

     От меня ему поклон. [1.c. 685]
     Вот из моря вылез старый Бес:

     «Зачем ты, Балда, к нам залез?» [1.c.676]
     Если обращение стоит в конце предложения, то перед ним ставится запятая, а в конце ставится соответствующий знак.

     «Что такое, господа? – 

     Говорит Дадон, зевая. –

     А? Кто там?... беда какая?» [1.c.723]
     Скажи нам, что такое,
     Дитя мое родное? [2.c.22]
Смысловое назначение обращений, эмоциональная окрашенность обращений в сказках А.С.Пушкина
     Обычной функцией обращения является функция установления контакта с собеседником. В зависимости от ситуации речи она проявляется в разных, более простых и менее простых вариантах. Обращение может использоваться только для того, чтобы привлечь внимание собеседника, информировать его о том, что именно к нему обращаются с речью.
     Старший молвил ей: «Девица,

     Знаешь: всем ты нам сестрица…» [1.c.713]
     А дитя волну торопит:

     «Ты, волна моя, волна!

     Ты гульлива и вольна…» [1.c.682]
     Когда диалог уже развернулся, информация о том, к кому обращаются с речью, становится ненужной. В этих условиях обращение может стать выразителем вежливого или дружеского внимания по отношению к собеседнику. Выбор определенной формы обращения почти всегда прямо или косвенно отражает отношение к собеседнику, обусловленное самыми различными факторами – начиная от отношений возрастной и социальной иерархии, которые связывают собеседников, и кончая личными отношениями между ними, эмоциональным состоянием говорящего в данной ситуации, степенью его этической культуры и т.д. Это мы можем проследить в речи героев сказок Пушкина.
     В «Сказке о мертвой царевне и о семи богатырях» мы видим две противоборствующие силы – царицу-мачеху и царевну. Мачеха «высока, стройна, бела». Сказав о внешности царицы, А.С.Пушкин тут же замечает: «Но зато горда, ломлива, своенравна и ревнива» (с.709) Союз но здесь выполняет акцентирующую функцию, он укзывает на противоречие между внешностью царицы и ее внутренней сущностью. В дальнейшем повествовании эта характеристика подтверждается. Внешний блеск царицы-мачехи прикрывает ее внутреннее уродство. В зависимости от настроения царицы меняется и характер ее обращений к одному и тому же лицу, предмету. Когда она весела, добродушна, то и речь ее мягка, приветлива:

     И, красуясь, говорила:
     «Свет мой зеркальце! Скажи 

     Да всю правду доложи:

     Я ль на свете всех милее, 

     Всех румянее и белее?» [1.c.709]
     А когда царица узнает, что у нее появилась соперница, которая «всех милее, всех румяней и белее»,  ее поведение резко меняется и в обращении к зеркальцу звучит уже гнев:

     Ах ты, мерзкое стекло!

     Это врешь ты мне назло. [1.c.710]
     Молодую царевну А.С.Пушкин рисует также красивой – «белолица, черноброва». И поэт отмечает главную черту характера девушки – «нраву кроткого такого». Речь героини под стать ее нраву. С сочувствием и лаской она отнеслась к нищей чернице.

     «Постой,

     Бабушка, постой немножко, -

     Ей кричит она в окошко, - 

     Пригрожу сама я псу 

   И кой-что тебе снесу». [1.c.715]
     В этом эпизоде проявляется сердечность царевны, к тому же она воспринимает черницу как человека, который служит Богу. Вдобавок черница – «нищая». Черница отвечает царевне вежливо и в ее обращении к девушке вроде бы звучит ласка:
     Отвечает ей черница:

     «Ох ты, дитятко девица!

     Пес проклятый одолел,

     Чуть до смерти не заел». [1.c.725]
     Но на самом деле черница не оправдала хорошее отношение к себе царевны: в «благодарность» она подарила ей отравленное яблоко.

    Доброта же царевны, ее симпатия, нежность звучат и в ее обращении к братьям-богатырям:

     «Ой вы, молодцы честные,

     Братцы вы мои родные, -

     Им царевна говорит… [1.c.714]
     В «Сказке о рыбаке и рыбке» А.С.Пушкин говорит о неминуемой расплате за ненасытную жадность, грубость и деспотизм. Старуха из этой сказки – сложный характер. Кроме ненасытной жадности, составляющей содержание этого образа, Пушкин осуждает в ней грубость, жестокость, деспотизм и самодурство. С этой целью поэт прибегает к таким средствам художественной выразительности, как характеристика поступков старухи и ее речи. Старик обращается к ней почтительно:
     В ноги он старухе поклонился,

     Молвил: «Здравствуй, грозная царица!

     Ну, теперь твоя душенька довольна». [1.c.707]
     В ответ старик слышит только грубые, бранные слова. В обращениях, которые использует старуха, выражается ее отношение к мужу, обращения содержат оценку поступков старика с ее точки зрения:
     Старика старуха забранила:

     «Дурачина ты, простофиля!

     Не умел ты взять выкупа с рыбки!» [1.c.704]
     Еще пуще старуха бранится:

     «Дурачина ты, простофиля!

     Выпросил, дурачина, корыто!

     В корыте много ль корысти?

     Воротись, дурачина, ты к рыбке… [1.c.704]
     На чем свет стоит мужа ругает:

     «Дурачина ты, прямой простофиля!

     Выпросил, простофиля, избу!» [1.c. 705]
     Старик пытается остановить старуху от сумасбродного желания стать «вольною царицей»:

     Испугался старик, взмолился:

     «Что ты, баба, белены объелась?.. [1.c.706]
Но:

     Осердилася пуще старуха, 

     По щеке ударила мужа:

     «Как ты смеешь, мужик, спорить со мною, 

     Со мною, дворянкой столбовою?»  [1.c.706]
Поэт стремится передать внутреннее душевное состояние доброго и бескорыстного старика, который вынужден беспрекословно подчиняться деспотической власти своей жены. Благородство, доброта и бескорыстие старика контрастно противопоставлены деспотизму, грубости, жестокости и ненасытной жадности старухи. 
     В «Сказке о попе и о работнике Балде» поэт воздает должное любителям пользоваться чужим трудом на дармовщину:

     А Балда приговаривал с укоризной:

     «Не гонялся бы ты, поп, за дешевизной».            [1.c.679]
Выполняя задание попа, Балда вынужден общаться с чертями. Обращаясь к ним, Балда использует слова, которые не только называют персонажа, но и содержат негативное отношение героя к нему:

     - Да вот веревкой хочу море морщить,

     Да вас, проклятое племя, корчить. [1.c.676]
     Вот ужо будет нам потеха,

     Вам, собакам, великая помеха. [1.c.677]
     Условия сам назначу,

     Задам тебе, враженок, задачу. [1.c.678]
     А Балда ему: «Глупый ты бес, 

     Куда ж ты за нами полез?» [1.c.679]
     В оценке этих сказочных персонажей мы видим лукаво-ироническое, а порой и сатирическое  отношение Балды к нечистой силе.

Заключение

     Итак, в работе я постарался обобщить теоретические сведения об обращениях и их функциях в русском языке, используя в качестве примеров предложения с обращениями из сказок А.С.Пушкина, а также выяснить, с какой целью поэт использует обращения, какую роль играют обращения в сказках А.С.Пушкина.
     Обращение великого русского поэта А.С.Пушкина к народным сказкам открывало перед ним широкие возможности для изображения народных характеров. Сказочная форма, сказочные образы национальных героев позволяли автору выразить социальные и нравственные идеалы народа. Пушкин выступает в сказках моралистом и проповедником. В них изложен тот нравственный кодекс, который писатель почитал, в который верил. Для оценки своих героев А.С.Пушкин неоднократно использовал чрезвычайно разнообразные по строению и значению обращения: однородные и неоднородные, распространенные и нераспространенные. Обращения в сказках Пушкина играют очень важную роль. Обращения выражают отношение к тому, к кому обращается тот или иной герой сказок Пушкина. Также обращения характеризуют и самого говорящего. Таким образом, можно сделать вывод, что обращения в сказках А.С.Пушкина – это одно из средств характеристики героя.
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